Dátum prijatia oznámenia / A nyilatkozat átvételének dátuma:

Podľa čl. 7 ods. 2 zákona č. 357/2004 Z. z. v platnom znení oznamovateľ priložil spolu s oznámením / A vontakozó 357/2004. sz. alkotmánytörvény 7. cikkelye 2. bekezdése értelmében a nyilatkozó mellékelte:
a) kópiu daňového priznania k dani z príjmov fyzických osôb za rok 2011 / a 2011. éves személyi jövedelmadózásáról benyújtott adóbevallásának a másolatát:
Áno / Igen   –   Nie / Nem
b) potvrdenie o podanom daňovom priznaní k dani z príjmov fyzických osôb za rok 2011 / az igazolást, hogy benyújtotta a 2011. éves személyi jövedelemadójáról szóló adóbevallását:
Áno / Igen   –   Nie / Nem
c) iný doklad vydávaný na daňové účely, potvrdzujúci sumu príjmov, ktoré získal v roku 2011 / más, az adózás céljára kiállított bizonylatot, mely igazolja a 2011. évben megszerzett jövedelmeinek összegét:
Áno / Igen   –   Nie / Nem
- v termíne do 30. júna 201217) / 2012. június 30-ai határidőig17)
a) kópiu daňového priznania k dani z príjmov fyzických osôb za rok 2011 / a 2011. éves személyi jövedelmadója adóbevallásának a másolatát:
Áno / Igen   –   Nie / Nem
b) potvrdenie o podanom daňovom priznaní k dani z príjmov fyzických osôb za rok 2011 / az igazolást, hogy benyújtotta a 2011. éves személyi jövedelemadójáról szóló adóbevallását:
Áno / Igen   –   Nie / Nem
c) iný doklad vydávaný na daňové účely, potvrdzujúci sumu príjmov, ktoré získal v roku 2011 / más, az adózás céljára kiállított bizonylatot, mely igazolja a 2011. évben megszerzett jövedelmeinek összegét:
Áno / Igen   –   Nie / Nem

...........................................................................


podpis oprávnenej osoby alebo pečiatka podateľne / 


a jogosult személy aláírása vagy az iktató pecsétje
